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	Punktacja ECTS*
	3
	


Opis kursu (cele kształcenia)

	Kształcenie w zakresie Podstaw edytorstwa 2 przygotowuje do pracy w wydawnictwach dziełowych, redakcjach czasopism, szeroko rozumianej poligrafii. Osiągnięcie zamierzonych celów (też kurs poprzedni) pomaga w studiach na II stopniu. Cele kształcenia są teoretyczne                 i praktyczne. Realizacji celów teoretycznych służy wykład. Realizacji celów praktycznych służą ćwiczenia. Zajęcia są prowadzone w formie zdalnej..


Efekty uczenia się
	Wiedza
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów dla specjalności
(określonych w karcie programu studiów dla specjalności)

	
	W01 Ma wiedzę wprowadzającą do produkcji wydawniczej.
W02 Zna zasady opiniowania i recenzowania publikacji.

W03 Ma wiedzę o redakcji merytorycznej i wybranych elementach techniczno-graficznego przygotowania materiałów.

W04 Zna zasady edycji różnych wydawnictw oraz ich korekty.
	E W07, E W08,            E W09, E W10

E W01, E W12,            E W14, E W15

E W01, E W08,           E W09, E W10

E W07, E W08,            E W10, E W14


	Umiejętności
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów dla specjalności
(określonych w karcie programu studiów dla specjalności)

	
	U01 Umie wyodrębnić główne fazy produkcji wydawniczej.
U02 Potrafi przeprowadzić proces opiniowania oraz recenzowania w  przygotowaniu publikacji.

U03 Umie zredagować tekst merytorycznie i podać dyspozycje techniczno-graficznego opracowania materiałów.

U04 Potrafi wyszukać i zastosować normę w edycji różnych tekstów oraz przeprowadzać ich korektę.
	E U07, E U08, E U09, E U10
E U01, E U12, E U14,             E U15

E U08, E U09, E U10,         E U11

E U07, E U08, E U09,          E U11


	Kompetencje społeczne
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów dla specjalności
(określonych w karcie programu studiów dla specjalności)

	
	K01 Respektuje normy etyczne, zlecając tekst do opiniowania oraz recenzowania, szanuje własność intelektualną w opracowaniu różnych typów edycji.
K02 Potrafi wskazać zadania indywidualne i grupowe w cyklu produkcji wydawniczej, wykorzystując wiedzę i terminologię z zakresu edytorstwa oraz dyscyplin pokrewnych.
	E K04, E K06
E K03, E K04


	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład

(W)
	Ćwiczenia w grupach

	
	
	A
	
	K
	
	L
	
	S
	
	P
	
	E
	

	Liczba godzin
	10
	
	16
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Opis metod prowadzenia zajęć

	Ćwiczenia są realizowane między innymi za pomocą metod heurystycznych, problemowych            w formie ustnej (odpowiedzi na stawiane pytania, uczestnictwo w dyskusji), pisemnej (projekty edytorskie) oraz jednoczesnego połączenia tych sposobów utrwalania wiedzy i umiejętności (tworzenie lub poprawianie tekstu z umotywowaniem zmian).


Formy sprawdzania efektów uczenia się
	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia          w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział                w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (esej)
	Egzamin ustny
	Egzamin pisemny
	Inne

	W01
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	+
	

	W02
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	+
	

	W03
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	+
	

	W04
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	+
	

	U01
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	+
	

	U02
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	

	U03
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	+
	

	U04
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	+
	

	K01
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	+
	

	K02
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	+
	


	Kryteria oceny
	Obecność na zajęciach (zdalne uczestnictwo), systematyczne przygotowanie          i aktywny udział w ćwiczeniach, rezultat testowego sprawdzania wiedzy                        i umiejętności. Podsumowaniem całości kursu jest egzamin. Kryteria ocen: bardzo dobry (znajomość problematyki, posługiwanie się terminologią, poprawność wypowiedzi ustnej albo pisemnej, umiejętności redakcyjne); niedostateczny (niespełnienie żadnego z tych kryteriów); dobry oraz dostateczny w odpowiedniej relacji do kompletu kryteriów.


	Uwagi
	Egzamin. Kryteria ocen są dostosowane do formy egzaminu.


Treści merytoryczne (wykaz tematów)

	Tematyka wykładu: wprowadzenie do produkcji wydawniczej a leseferyzm normatywny, z dziejów edytorstwa. Tematyka ćwiczeń: recenzowanie, redakcja merytoryczna, elementy opracowania techniczno-graficznego, próby edytorskie różnych typów wydań, korekta.


Wykaz literatury podstawowej

	1. K.K. Anton, J. Cruise, Adobe InDesign CC/CC PL. Oficjalny podręcznik, przekł. J. Zatorska, Gliwice 2016.

2. B. Bieńkowska, Książka na przestrzeni dziejów, Warszawa 2005.
3. J. Billingham, Redagowanie tekstów, ilustr. B. Baumgartner-Cohen, przekł. A. Dąbrowska, [dodr.], Warszawa 2012.

4. R. Bringhurst, Elementarz stylu w typografii, przekł. D. Dziewońska, wyd. 4, Kraków 2018.

5. R. Chwałowski, Typografia typowej książki, [dodr.? zm.], Gliwice 2011.

6. J. Dunin, Wstęp do edytorstwa, [cz. 1], wyd. 2, Łódź 2005.

7. P. Dymmel, Bibliografia edytorstwa źródeł historycznych w Polsce. Historia – krytyka tekstu – metodyka  i technika wydawnicza, Lublin 2001 [też online].

8. [Edytorstwo], [w:] Słownik literatury staropolskiej. (Średniowiecze, renesans, barok), red. T. Michałowska, wyd. 3 b.zm., Wrocław 2002; Słownik literatury polskiego oświecenia, red. T. Kostkiewiczowa, wyd. 4 b.zm., Wrocław 2006; Słownik literatury polskiej XIX wieku, red. J. Bachórz i J. Kowalczykowa, wyd. 4 b.zm., Wrocław 2009; Słownik literatury polskiej XX wieku, red. A. Brodzka i in., wyd. 2, dodr., Wrocław 1996.

9. E-edytorstwo. Edytorstwo w świecie nowych mediów, red. P. Nowak, A. Wójtowicz, Lublin 2013 [też online].

10. M. Głowiński, T. Kostkiewiczowa, A. Okopień-Sławińska, J. Sławiński, Słownik terminów literackich, wyd. 5 b.zm., dodr., Wrocław 2010.

11. K. Górski, Tekstologia i edytorstwo dzieł literackich, wst. M. Strzyżewski, wyd. 3 popr. i uzup., Toruń 2011.

12. E. Kołodziejek, Potyczki z polszczyzną, Poradnik językowy PWN, Warszawa 2019.

13. R. Loth, Podstawowe pojęcia i problemy tekstologii i edytorstwa naukowego, Warszawa 2006. 

14. M. Mitchell, S. Wightman, Typografia książki. Podręcznik projektanta, przekł. D. Dziewońska, wyd. 2, Kraków 2015. 

15. J. Mrowczyk, Niewielki słownik typograficzny, [Gdańsk] 2008.

16. K. Narojczyk, Dokument elektroniczny i jego opis bibliograficzny w publikacjach humanistycznych, Olsztyn 2005.

17. B. Osuchowska, Poradnik autora, tłumacza i redaktora, wyd. 2 popr., Warszawa 2011.

18. Prawo autorskie i prawa pokrewne, wprow. J. Barta, R. Markiewicz, wyd. 8, Warszawa 2019.

19. E. Repucho, T. Bierkowski, Typografia dla humanistów. O złożonych problemach projektowania edycji naukowych, Warszawa 2018.

20. J. Starnawski, Praca wydawcy naukowego, wyd. 2 posz., Wrocław 1992.

21. Stussi, Wprowadzenie do edytorstwa i tekstologii, przekł. M. i P. Salwa, [dodr.?], Gdańsk 2012.

22. „Sztuka Edycji”. Studia Tekstologiczne i Edytorskie 2011–.

23. Tomaszewski, Architektura książki. Dla wydawców, redaktorów, poligrafów, grafików, autorów, księgoznawców i bibliofilów, Warszawa 2011.

24. F. Trzaska, Poradnik redaktora, wyd. 2, Warszawa 1976.

25. J. Trzynadlowski, Edytorstwo. Tekst, język, opracowanie, wyd. 3 uzup., Warszawa 1983.

26. S.G. Wheeler i G.S. Wheeler, Typografia komputerowa, [b.a. przekł.], Warszawa [1997].

27. Wielki słownik frazeologiczny PWN z przysłowiami, opr. A. Kłosińska i in., dodr., Warszawa 2016. 
28. Wielki słownik ortograficzny PWN z zasadami pisowni i interpunkcji, red. E. Polański, wyd. 4, dodr. popr., Warszawa 2017.

29. Wielki słownik poprawnej polszczyzny PWN, red. A. Markowski, Poznań 2017.
30. W poszukiwaniu odpowiedniej formy. Rola wydawcy, typografa, artysty i technologii w pracy nad książką, pod red. M. Komzy, przy współudz. E. Jabłońskiej-Stefanowicz i E. Repucho, Wrocław 2012.
31. Zarys edytorstwa, opr. M. Długosz-Kędziora, M. Wach, Sandomierz 1997..


Wykaz literatury uzupełniającej

	1. J. Ciechanowski, Komputerowe składanie tekstów w językach: polskim, angielskim, czeskim, słowackim, francuskim, hiszpańskim, niemieckim, rosyjskim, Zielona Góra 2003.

2. Edytorstwo wobec masowości źródeł najnowszych, red. J. Sikorska-Kulesza, Warszawa 2018.

3. Edytorstwo źródeł. Różne drogi – różny cel, red. A. Perłakowski, Kraków 2017.
4. Encyklopedia wiedzy o książce, red. A. Birkenmajer i in., Wrocław 1971.

5. J. Felici, Kompletny przewodnik po typografii. Zasady doskonałego składania tekstu, przedm. F. Romano, przekł. M. Kotwicki, P. Biłda, wyd. 2 popr., Gdańsk 2009.

6. J. Godyń, Studia historycznojęzykowe, edytorskie, kulturalnojęzykowe, Kraków 2009.

7. Z. Goliński, Edytorstwo naukowe tekstów literackich. Stan obecny i potrzeby, [w:] Wiedza o literaturze i edukacja. Księga referatów Zjazdu Polonistów, red. T. Michałowska i in., Warszawa 1996.

8. Z. Goliński, Edytorstwo – tekstologia. Przekroje, Wrocław 1969.

9. K. Górski i in., Zasady wydawania tekstów staropolskich. Projekt, opr. J. Woronczak, Wrocław 1955.

10. A. Grobler, Metodologia nauk, dodr., Kraków 2008.

11. H. Jadacka, Kultura języka polskiego. Fleksja, słowotwórstwo, składnia, 5 dodr., Warszawa 2013.

12. A. Karpowicz, Autor – wydawca. Poradnik prawa autorskiego, wyd. 6 zm. i zaktual., Warszawa   2012.

13. M. Krajewski, Vademecum autora i wydawcy prac naukowych, wyd. 2 popr., uzup. i rozsz., Włocławek 2001.

14. Leksykon. Komputery – Multimedia – Internet, współpr. W. Grossman i in., przekł. K.  Pochwalski i in., Warszawa 1997.

15. J. Maćkiewicz, Jak dobrze pisać. Od myśli do tekstu, dodr., Warszawa 2014.

16. T. Malinowska, L. Syta, Redagowanie techniczne książki, wyd. 2 zm., Warszawa 1981.

17. W. Marciszewski, Metody analizy tekstu naukowego, wyd. 2, Warszawa 1981.

18. A. Markowski, Kultura języka polskiego. Teoria. Zagadnienia leksykalne, wyd. 2, Warszawa 2018

19. L. Marszałek, Edytorstwo publikacji naukowych, Warszawa 1986.

20. P. Müldner-Nieckowski, Wielki słownik skrótów i skrótowców, Wrocław 2007.

21. Polszczyzna na co dzień, red. M. Bańko, dodr., Warszawa 2014.

22. S. Skorupka, Słownik frazeologiczny języka polskiego, wyd. 10, t. 1–2, Warszawa 2002.

23. Słownik pracowników książki polskiej, red. I. Treichel, Warszawa–Łódź 1972; Suplement, red. I. Treichel, Warszawa–Łódź 1986; Suplement II, red. H. Tadeusiewicz, Warszawa 2000; Suplement III, red. H. Tadeusiewicz, Warszawa 2010; Suplement IV, red. M. Rzadkowolska, Warszawa 2016.

24. Słownik terminologiczny informacji naukowej, red. M. Dembowska i in., Wrocław 1979.

25. Słownik terminologii medialnej, red. W. Pisarek, Kraków 2006.

26. Słownik wydawcy, opr. B. Kalisz, Łódź 1997.

27. M. Sopyło, Estetyka książki elektronicznej, Gdynia 2008.

28. J. Trzynadlowski, Autor, dzieło, wydawca, wyd. 2 uzup., Wrocław 1988.
29. B. Widła, Naukowe i krytyczne wydania tekstów jako przedmiot prawa autorskiego i praw pokrewnych, Warszawa 2020.
30. R. Williams, Typografia od podstaw, [przekł. P. Cieślak], Gliwice 2011.
Polskie normy (element dziejów edytorstwa):

1. PN-71/N-01160: Kompozycja wydawnicza czasopisma.

2. PN-78, N-01222 i PN-79, N-01222 [0.01-0.07]: Kompozycja wydawnicza książki.
3. PN-89, N-01225: Rodzaje i części składowe bibliografii. Terminologia.

4. PN-92, N-01227: Typologia dokumentów. Terminologia.

5. PN-72/P-55036: Znaki korektorskie i wykonywanie korekty drukarskiej.
6. PN-ISO 690:2012: Informacja i dokumentacja – Wytyczne opracowania przypisów bibliograficznych i powołań na zasoby informacji.


Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	10

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	16

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	2

	Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	17

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	4

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	6

	
	Przygotowanie do egzaminu
	20

	Ogółem bilans czasu pracy
	75

	Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	3


4

